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TRANSKRIP GIKAN SA 

PRESENTASYON NI ADRIAN EBENS 
PEBRERO 25 , 2026  

ANG GINGHARIAN SA 
DIOS NAG-ANTOS UG 

KAPINTAS 

Pangbukas nga Pag-ampo: 

Minahal namong Amahan sa langit, dako gayod ang among kalipay sa 

pagduol kanimo niining tunga sa semana ug sa pagluhod sa imong 

atubangan pinaagi sa Espiritu sa among Ginoong Hesu-Kristo. 

Nagapasalamat kami kanimo, Ginoong Hesus, kay ikaw mao ang 

dalan ngadto sa Amahan. Among gipadangat kanimo ang among mga 

pangamuyo aron makabaton kami ug kahayag sa pagsabot ug tin-aw 

nga pagpanabot. Padayon kaming lig-ona diha sa mga kamatuoran sa 

Kasulatan, aron mapatikan kami sa ngalan sa Amahan, ug aron 

magpuyo kami uban kanimo sa walay kataposan. 

Nag-ampo ako alang sa tanan nga namati, ug nangamuyo ako nga 

panalanginan mo silang tanan. Ilabina, akong gihandom si Franz 

Schubert niining higayona tungod sa operasyon nga bag-o pa niyang 

naagian. Gihandom usab nako ang pamilya ni Lorraine Beddie. Aduna 

kami’y lubong ugma, ug nag-ampo kami nga ubanan ug lig-onon mo 

ang tibuok pamilya. 
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Giyae kami karon samtang maggahin kami niining panahona uban 

kanimo. Sa ngalan ni Hesus. Amen. 

Presentasyon: 

Kining presentasyon nag-ulohang Ang Gingharian sa Dios Nag-antos ug 

Kapintas. Alang kaninyong mga estudyante sa Biblia, nahibalo kamo 

nga kini naghisgot sa usa ka bahin sa Kasulatan nga atong tan-awon sa 

ulahi. Apan sa pagkakaron, mobalik una kita sa pipila ka mga 

kamatuoran nga atong nahisgotan kaniadto, ug maghimo usab kita ug 

pasiuna ngadto sa hilisgutan bahin sa Gingharian sa Dios. 

Makapainteres nga sa atong pagbasa sa sinugdanan sa Ebanghelyo ni 

Mateo, makita nato nga si Juan Bautista ug si Jesus nagsugod sa ilang 

pagwali pinaagi sa pag-ingon nga ang Gingharian sa Dios haduol na. 

Mao kini ang giingon, 

Niadtong mga adlawa, miabot si Juan Bautista nga nagwali sa 

kamingawan sa Judea ug nag-ingon, “Paghinulsol kamo, kay 

haduol na ang Gingharian sa Langit!” (Mateo 3:1–2) 

“Haduol na” – kini nagpasabot nga duol na, nagkaduol na. 

Ug si Hesus nagwali usab sa parehas gayod nga mensahe: 

Gikan niadtong higayona nagsugod si Hesus sa pagwali ug sa 

pag-ingon, “Paghinulsol kamo, kay haduol na ang Gingharian sa 

Langit.” (Mateo 4:17) 

Busa, atong tan-awon ang pipila pa ka mga teksto. Makapainteres nga 

sa samang kapitulo, Mateo 4:23, nag-ingon, 

Ug si Hesus naglibot sa tibuok Galilea, nagtudlo sa ilang mga 

sinagoga, ug nagwali sa Maayong Balita sa Gingharian,… 

Busa, ang ebanghelyo sa Gingharian, ang maayong balita sa 

Gingharian, nagpasabot nga ang gingharian mao ang maayong balita 

kung unsa gayud kana nga gingharian. 

…ug nag-ayo sa tanang matang sa balatian ug tanang matang sa 

sakit sa taliwala sa mga tawo. (Mateo 4:23) 
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Ug akong gisulat dinhi ang usa ka komentaryo nga ang pag-ayo sa 

balatian ug sakit magamit usab sa atong mga hunahuna. Ug siyempre, 

ang mga sakit nga atong nasinati sa atong mga lawas naggikan usab sa 

mga sakit sa atong hunahuna, gikan sa sayop nga pagsabot nga atong 

gidala bahin sa Dios, sa kinabuhi, ug kung giunsa ang kinabuhi unta 

molihok. Ug mahinumdoman ninyo sa atong miaging presentasyon, 

diin si Hesus naghisgot bahin sa Gingharian, 

“dili usab sila moingon, ‘Tan-awa dinhi!’ o ‘Tan-awa didto!’ Kay 

ang Gingharian sa Dios anaa sa sulod ninyo.” (Lucas 17:21)  

Kini usa ka Gingharian sa kinaiya. Ug ang Maayong Balita, o ang 

Ebanghelyo sa Gingharian, mao ang pagwali sa kinaiya, ang 

mahigugmaong kinaiya sa atong Amahan. Ug kini tinuod nga 

maayong balita. Kinahanglan kini magdala ug paghinulsol kanato isip 

mga tawo, kay kita nagpuyo sa laing gingharian ug naglihok sa laing 

sistema sa hustisya ug silot. Busa, sa dihang moabot ang Gingharian sa 

Dios, kinahanglan adunay proseso sa paghinulsol nga nagaingon, 

“Oh, sayop diay ang atong paagi sa pagkinabuhi. Kinahanglan kita 

maghinulsol sa atong paagi sa paghunahuna ug mobalhin ngadto 

niining Gingharian.” Busa, ang Gingharian mismo usa ka Gingharian 

sa kinaiya, ug kana nga kinaiya mao ang kinaiya sa atong Amahan. Ug 

kana nga kinaiya mao ang Ebanghelyo. 

Makapainteres, sa dihang ako nagtuon, ug kini anaa na karon sa 

Ebanghelyo ni Marcos, sa sayong bahin sa Marcos, sa dihang si Hesus 

gusto magpahibalo kanila bahin sa Gingharian sa Langit, matikdi ang 

Iyang giingon sa Marcos 4:30 

Unya Siya miingon, “Unsa man ang atong itandi sa Gingharian 

sa Dios? O unsang sambingay ang atong gamiton aron ihulagway 

kini?” (Marcos 4:30) 

Ug si Ellen White naghimo niining komentaryo; siya miingon, 

“Unsa man,” gipangutana ni Kristo, “ang atong itandi sa 

Gingharian sa Dios? O unsang pagkapareho ang atong gamiton sa 

pag-ila niini?” Marcos 4:30. Dili Siya makagamit sa mga 
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gingharian sa kalibutan isip pananglitan. 

Ug kita moingon, tinuod kana. Dili Siya makahimo sa paggamit sa 

Babilonia, Medo-Persia, Gresya, o Roma. Apan mas lalom pa kini, kay 

siya miingon, 

Sa katilingban, wala Siya’y nakit-an nga mahimong ikatandi 

niini. (Acts of the Apostles, p. 12.2) 

Ug kini nagpalig-on sa atong giingon sa miaging presentasyon, nga 

kon ang Israel tinuod pa unta nga anaa sa Gingharian sa Dios, 

mahimo unta ni Hesus gamiton ang ilang katilingban isip hulagway sa 

Gingharian sa Dios. Apan wala Siya’y ikatandi niini, kay ang Israel 

wala makasabot sa kinaiya sa Dios, ug busa wala usab sila nakasabot 

sa Ebanghelyo. Busa, si Hesus walay nakit-an sa katilingban nga Iyang 

ikatandi niini. Ug Siya napugos sa pagkuha ug mga pananglitan gikan 

sa kinaiyahan ug sa mga butang nga Iyang gihimo uban sa Iyang 

Amahan sa paglalang, aron ipakita kung unsa ang sama sa Gingharian 

sa Dios. Busa, nakita nako nga makapainteres kini. 

Ug matikdi ang giingon dinhi nga ang Israel, siyempre, nawala sa 

pagsabot. Ug usab, sa Mateo 10, si Hesus miingon, o mahitungod kang 

Hesus kini nag-ingon, 

Kining napulog-duha gisugo ni Hesus ug Iyang gimandoan sila, 

nga nagaingon: “Ayaw mo pag-adto sa dalan sa mga Hentil, ug 

ayaw mo pagsulod sa siyudad sa mga Samaritano. Hinuon, adto 

kamo sa nawala nga mga karnero sa panimalay sa Israel. 

Ug kana nagpakita kanato nga ang mga naa sa Israel nawala. Sila 

sama sa mga karnero nga nawala, ug nawala sila tungod kay wala sila 

nakasabot sa karakter sa Dios. 

Ug samtang kamo moadto, pagwali, nga nagaingon, ‘Haduol na 

ang Gingharian sa Langit.’ [Duol na kini, nagkaduol na.] Ayuha 

ang mga masakiton, limpyohi ang mga sanlahon, banhawa ang 

mga patay, ug papahawa-a ang mga demonyo. Libre ninyo 

nadawat, busa ihatag usab ninyo nga libre.” (Mateo 10:5–8) 
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Papahawa-a ang demonyo sa bakak nga hustisya, ug banhawa ang 

mga patay tungod sa paglapas ug sala. Kini dili lamang naghisgot sa 

pisikal nga mga butang, kondili naghisgot usab sa espirituwal nga 

mga butang. Ayuha ang mga masakiton sa ilang mga hunahuna ug 

pagsabot, ang mga masakiton tungod sa garbo, pangabugho, ug 

pagkahakog. Sila puno sa sama sa sanla, sa pagkahakog ug sala. 

Hinloi ang daang minasa uban sa lebadura niini, ang lebadura sa 

kadautan ug pagkadaotan, sumala sa giingon ni Pablo sa 1 Corinto 5:8. 

Busa, ang Israel nawala sa ilang pagsabot. 

Ug siyempre, moadto kita sa basahon ni Isaias diin kini nag-ingon, 

Kitang tanan sama sa mga karnero nga nangawala, matag usa 

kanato mitalikod ngadto sa iyang kaugalingong dalan. Ug 

gipahamtang ni Jehova kaniya ang silot alang kanatong tanan. 

(Isaias 53:6, YLT) 

Sama sa atong gihisgotan sa libro nga At-one-ment, ug sa ubang mga 

dapit, ang silot alang kanatong tanan mao ang silot nga gipas-an ni 

Kristo. Ug kini mao usab ang hinungdan nganong kita nangawala 

sama sa mga karnero, tungod kay sayop ang atong pagsabot sa 

kinaiya sa Dios, tungod sa pagdawat sa bakak nga sistema sa hustisya 

ni Satanas. Sama sa atong gibasa sa The Desire of Ages, panid 761, 

parapo 4, “ang matag sala kinahanglan silotan, giingon ni Satanas.” 

Pag-usab, atong basahon ang masub-anon nga mga pulong, 

Siya anaa sa kalibutan, ug ang kalibutan gibuhat pinaagi Kaniya, 

apan ang kalibutan wala makaila Kaniya. [Ug dili lamang nga 

ang kalibutan wala makaila Kaniya, apan sama sa giingon dinhi,] 

Miadto Siya sa Iyang kaugalingon, [ang mga nakadawat sa mga 

pulong sa Dios, ang mga nakadawat sa Torah] apan ang Iyang 

kaugalingon wala modawat Kaniya. (Juan 1:10–11) 

Wala nila Siya mailhi. Dili Siya ang ilang gipaabot. Sayop ang ilang 

pagsabot. Ug mao kini ang hinungdan nganong si Hesus dili 

makahimo sa paggamit sa Israel isip pananglitan sa Gingharian sa 

Dios, kay dili man sila tinuod nga hulagway sa Gingharian sa Dios. 
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Aduna man sila’y daghang elemento nga makita sa Torah, apan ang 

paagi sa ilang paghiusa ug pagsabot niini sa Israel, dili kini 

Gingharian sa Dios. Busa, atong hinumdoman nga si Hesus miingon 

nga ang Iyang Gingharian dili iya sa kalibutan, nga nagpasabot nga 

ang Israel, nga anaa sa kalibutan, wala gihapon nagpakita sa Iyang 

Gingharian. 

Gitubag ni Hesus, “Ang Akong Gingharian dili gikan niining 

kalibutana. Kon ang Akong Gingharian gikan pa niining 

kalibutana, ang Akong mga sulugoon makig-away unta, aron dili 

ako itugyan ngadto sa mga Judio; apan karon, ang Akong 

Gingharian dili gikan dinhi.” (Juan 18:36) 

Nagpasabot kini nga walay pagpakiggubat gamit ang pisikal nga mga 

hinagiban sa Gingharian ni Kristo. 

Apan si Hesus miingon kaniya, “Ibalik ang imong espada sa iyang 

dapit, kay ang tanang mogamit sa espada mamatay pinaagi sa 

espada. O nagtuo ka ba nga dili Ako makapangamuyo karon sa 

Akong Amahan, ug Siya magahatag Kanako ug labaw pa sa 

napulog-duha ka lehiyon sa mga anghel?” (Mateo 26:52–53) 

Kini duha ka hinungdanong mga teksto alang sa Father of Love 

Movement. Kinahanglan dili nato kini kalimtan, nga ang mga 

sulugoon sa Dios dili makiggubat gamit ang pisikal nga mga 

hinagiban. Sama sa giingon ni Pablo, 

Kay ang mga hinagiban sa atong pakiggubat dili unodnon, kondili 

gamhanan pinaagi sa Dios sa paglaglag sa mga kutay nga lig-on; 

(2 Corinto 10:4, KJV) 

Busa, magpadayon kita. Usab, kini usa ka hinungdanon kaayo nga 

pahayag alang kanato. Ug atong gipalig-on ang prinsipyo nga ang 

Gingharian mismo wala pa gipadayag sumala sa angay unta niini 

hangtod sa pag-abot ni Kristo. Ug atong nasayran kini nga pahayag sa 

The Desire of Ages, panid 22. 

Ang yuta natabonan sa kangitngit tungod sa sayop nga pagsabot 

sa Dios. Aron mahayagan ang mangitngit nga mga landong, ug 
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aron ang kalibutan ibalik ngadto sa Dios, ang malimbongong 

gahom ni Satanas kinahanglan mabali. Kini dili mahimo pinaagi 

sa kusog. 

Kini usa ka hinungdanon nga punto. Walay puwersa ang mahimong 

gamiton. 

Ang paggamit sa puwersa supak sa mga prinsipyo sa paggahom 

sa Dios; Siya nagtinguha lamang sa pag-alagad nga nagagikan sa 

gugma; ug ang gugma dili mahimong sugoon;… 

Ang Dios dili makasulti nga, mosunod kamo Kanako o laglagon ko 

kamo. Dili kini mao ang Gingharian sa Dios. Apan, daghan sa mga 

propeta kaniadto kasagaran naghulma sa mga butang sa ingon niini 

nga paagi: “Maghinulsol kamo o mamatay!” Kini dili nagrepresentar 

sa Gingharian sa Dios, dili sa maong kahimtang. Kini usa ka daang 

panit sa bino. 

…dili kini mabuntog pinaagi sa puwersa o awtoridad. 

Ang Dios nga nagpakita sa Iyang gahom, ang Dios nga nagpakita sa 

Iyang kusog ug nagpasabot kanato nga kon dili kita mosugot Kaniya, 

dili maayo ang atong kahimtang. Kini dili bahin sa Gingharian sa 

Dios. 

Pinaagi lamang sa gugma ang gugma mapukaw. Ang pag-ila sa 

Dios mao ang paghigugma Kaniya; ang Iyang kinaiya 

kinahanglan mapadayag sa kalainan sa kinaiya ni Satanas. 

Busa, pinaagi sa yano nga pangatarungan ug yano nga lohika: kon ang 

kinaiya sa Dios sukwahi sa kinaiya ni Satanas, nan walay bisan unsa 

sa kinaiya sa Dios nga sama kang Satanas. Ug tungod kay nasayran 

nato nga si Satanas mopatay sa mga tawo, pinaagi sa kahulugan, 

nasayran nato nga ang Dios dili mao. Hinuon, Siya nagkinabuhi 

sumala sa Iyang kaugalingong mga sugo nga nagaingon, “Dili ka 

magpatay.” Ug unya kini nag-ingon, 

Kini nga buhat usa lamang ka Binuhat ang makahimo sa tibuok 

uniberso. 
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Dili kini mahimo ni Noe. Dili usab kini mahimo ni Abraham. Dili 

bisan ni Moises. Usa lamang ka Binuhat sa tibuok uniberso ang 

makahimo niini, 

Siya lamang nga nakahibalo sa kahitas-an ug kalawom sa 

gugma sa Dios ang makapaila niini. Sa mangitngit nga 

kagabhion sa kalibutan, ang Adlaw sa Pagkamatarong 

kinahanglan mosubang, “nga may kaayohan sa Iyang mga pako.” 

Malakias 4:2. (The Desire of Ages, p. 22.1) 

Ug dinhi atong makita nga ang kaayohan sa Iyang mga pako mao ang 

kaayohan sa hunahuna ngadto sa tinuod nga pagsabot sa kinaiya sa 

Dios. Usa lamang ka Binuhat sa tibuok uniberso ang makahimo 

niining buluhaton. Wala nay lain. Siyempre, si Kristo, pinaagi sa Iyang 

Espiritu, naglihok na sa Daang Tugon. Busa, adunay mga 

kahigayonan alang sa mga tawo sa Daang Tugon nga makasabot sa 

kamatuoran sa kinaiya sa Dios. Apan kadaghanan niini nagpabiling 

natago hangtod nga si Kristo gipadayag diha sa unod. 

Usab, usa kini ka importante nga panag-ingon, ug ang bahin niini 

makita sa Maranatha Media website. Kini usa na usab ka 

hinungdanon nga pahayag alang kanato. 

Ang kangitngit sa sayop nga pagsabot sa Dios mao ang nagtabon 

sa kalibutan. Ang mga tawo nagkawala sa ilang kahibalo sa 

Iyang kinaiya. 

Ug kita moingon, nakaila ba gyud ang mga tawo sa Iyang kinaiya? 

Kini nasayop ug nasayop og pagsabot. Niining panahona [ug 

siya naghisgot mahitungod sa ulahing mga adlaw] usa ka 

mensahe gikan sa Dios ang ipahayag, usa ka mensahe nga 

naghatag kahayag sa iyang impluwensya ug makaluwas sa 

iyang gahom. Ang Iyang kinaiya kinahanglan ipahibalo. 

Ug ako nasayod nga daghan kaninyo nga nagapaminaw 

makapamatuod nga mao kini usab ang atong kasinatian, nga kita 

nalamdagan sa kamatuoran bahin sa kinaiya sa Dios. Iyang gihatag 

kanato ang kahibalo sa hustisya sa Dios, sa kalooy sa Dios, ug sa 
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katahum sa Dios. Ug kining tanan makita sa mensahe sa mga propeta, 

sa mensahe sa Adventismo, ug sa mga sinulat ni Ellen White. 

Makalipay kaayo ang pagkahibalo nga kita makabaton ug kasiguroan 

ug pagpanghimatuud nga husto ang atong pagsabot sa kinaiya sa 

atong Amahan. 

Karon atong tagdon kon unsay giingon sa (Christ’s Object Lessons), 

Sa kangitngit sa kalibotan kinahanglan modan-ag ang kahayag sa 

Iyang himaya [nga mao ang Iyang kinaiya] ang kahayag sa Iyang 

pagkamaayo, kalooy, ug kamatuoran. 

Hinungdanon nga mga pulong: pagkamaayo, kalooy, ug kamatuoran. 

Karon, atong tagdon kini, 

Mao kini ang buluhaton nga gihulagway sa propeta Isaias pinaagi sa 

mga pulong, “O Jerusalem, ikaw nga nagdala sa maayong balita, … 

Ug mao kini ang Maayong Balita. Dinhi, gipasabot ni Ellen White nga 

ang kinaiya sa Dios, ang kamatuoran bahin sa Iyang kinaiya, mao ang 

Maayong Balita. Mao kini ang maayong balita nga angay ipahibalo sa 

tanan. 

… ipataas ang imong tingog nga may kaisog ug kusog; … 

Gitawag kita sa pagpataas sa atong tingog. Ug nagaampo ako alang 

kaninyong tanan ug alang kanatong tanan, nga kita makahimo sa 

pagpataas sa atong tingog uban sa kusog. Niining panahona, gamay ra 

kaayo ang tinuod nga nagpakita og tinguha sa pag-ila sa kamatuoran 

mahitungod sa kinaiya sa Dios, ug usahay makapaluya kini sa atong 

kasingkasing. Adunay mga adlaw nga kita magahilak ug mangutana 

nganong ang atong mga minahal ug ang atong mga kaila daw walay 

interes sa pagtan-aw sa matahum nga kinaiya sa atong Amahan. Kini 

makahatag kanato og dakong kasubo. Apan magmalig-on kita ug 

magmaisogon. Ipadayon nato ang pagpataas sa atong tingog uban sa 

kusog, tungod kay nailhan nato ang atong Dios. Nailhan nato kon 

kinsa Siya. Ug samtang kita nagasud-ong Kaniya, kita usab ginabag-o. 

Ginailisan kita ngadto sa dagway sa maong matahum nga kinaiya. 
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Sa miaging mga adlaw, nakig-istorya ako sa atong pinalanggang 

igsoon nga si Daniel Bernhardt. Gisultihan ko siya nga sa panahon nga 

nagpahulay ako og gamay, kanunay nakong gihunahuna ang Krus ug 

ang pag-antos nga giantos sa atong Amahan ug sa Iyang Anak. 

Nasabtan ko nga kon mahibalo ka nga ang imong Amahan nag-antus 

sa hilabihang kasakit, dili na ka makapuyo alang lamang sa imong 

kaugalingon. Dili nimo mapugngan ang imong kaugalingon sa 

kanunayng paghunahuna nga ang imong Amahan nag-antus. Dili 

usab nimo mapugngan ang paghunahuna nga halos ang tibuok 

kalibotan nagtuo sa mga bakak mahitungod sa Iyang kinaiya, ug unsa 

kadako ang kasakit nga gidala niini ngadto Kaniya. Busa, sa matag 

higayon, mas kanunay kong nagaampo, “Amahan, tabangi ako nga 

masayran kon unsa ang angay nakong buhaton. Ug Ginoong Hesus, 

tugoti ako nga magpabilin uban Kanimo bisan sa mubo lamang nga 

higayon matag buntag ug matag hapon, sa panahon sa halad, aron 

lamang makig-uban Kanimo ug mamalandong sa dakong pag-antos 

nga Imong giagwanta aron kami makadawat pa og usa ka adlaw nga 

kinabuhi.’ Pagkadako gayod sa kahulogan sa Krus alang kanato 

karon, kon atong tan-awon kini sa maong kahayag? 

Kitang tanan nagpadayon gihapon sa pakigbisog batok sa dili pagtuo. 

Mahimo nakong isulti nga sama kini sa mga panit nga mitabon sa 

samad nga nagapakita nga nag-ayo na kini, apan nagpabilin gihapon 

ang mga timailhan nga nagapakita nga wala pa kita hingpit 

makagawas gikan sa kangitngit. Apan sigurado gayod nga 

makagawas kita. Ipadayag nato ang kinaiya sa atong Amahan. Siya 

mismo ang magahatag og kinabuhi niining mga bukog, magaputos 

niini og unod, ug mopahuyop sa Iyang Espiritu, tungod kay nailhan 

nato kon unsa ang Iyang Espiritu ug kon kinsa Siya. Ug motindog kita 

ingon nga usa ka kasundalohan nga adunay mga bandila, tungod kay 

gihatag na Niya kanato ang gingharian pinaagi sa katahom sa kinaiya 

sa Iyang Anak. 

Busa, mao kini ang giingon, 

…ipataas kini, ayaw kahadlok; ingna ang mga siyudad sa Juda, 

Tan-awa ang inyong Dios! 
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Mao kini ang Maayong Balita. Unsa man ang imong pagtan-aw? Mao 

usab kini ang usa sa mga hinungdan nganong gusto nakong ipatukar 

kadtong awita nga nag-ingon: “Miabot na ang takna sa Iyang 

paghukom.” Unsaon man nimo paghukom sa atong Amahan? Tinuod 

ba nga Siya puno sa pagkamapuanguron ug pagkamaayo? Tinuod ba 

nga Siya maloloy-on hangtod sa katapusan? Dili ba Siya usa ka 

maglalaglag, o nagtuo ba kita nga Siya usa ka maglalaglag? Gisunog 

ba gayod Niya ang Iyang mga anak aron mahimong abo pinaagi sa 

Iyang kaugalingong kamot, o dili? Mao kini ang mga pangutana nga 

atong gisusi karon. Ang Iyang ganti anaa uban Kaniya. Ug unsa man 

ang Iyang ganti? Ang Iyang ganti mao ang Iyang kinaiya. 

Sama sa giingon sa Dios kang Abraham, Ako ang imong dakong ganti. 

Genesis 15:1. Pagkadako gayod niana nga ganti; ang pagbaton sa 

Iyang kinaiya? Wala na gayod koy laing gipangandoy labaw pa sa 

pagbaton sa Iyang kinaiya. Mao kini ang labing bililhon nga bahandi 

nga atong mahimo gayod nga pangayoon. 

Tan-awa, ang Ginoong Dios moanhi nga may gamhanang kamot, 

ug ang Iyang bukton magagahum alang Kaniya; tan-awa, ang 

Iyang ganti anaa uban Kaniya, ug ang Iyang balos nag-una 

Kaniya.” Isaias 40:9, 10. 

Kadtong nagpaabot sa pag-abot sa Pamanhonon kinahanglan 

moingon sa mga tawo, “Tan-awa ang inyong Dios.” 

Ug mao kini ang gitawag kanato nga buhaton. “Tan-awa ang inyong 

Dios.” Ang atong Dios sama gayod kang Hesus sa dihang ania pa Siya 

sa yuta. Siya mapainubsanon ug maaghop. Wala Siyay gibuhat nga 

pagpanlupig, ug walay limbong nga migula gikan sa Iyang baba. 

Mahinay ug malumo Siya sama sa nating karnero ug sama sa 

salampati. Mao kini ang atong Dios. Dayon kini nag-ingon, 

Ang kataposang silaw sa maloloy-ong kahayag, ang kataposang 

mensahe sa kalooy nga igahatag ngadto sa kalibotan, mao ang 

pagpadayag sa Iyang kinaiya nga puno sa gugma. (Christ’s Object 

Lessons, p. 415.3-5) 

Mao usab kini ang hinungdan nganong ang website sa atong 
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pinalanggang igsoon nga si Kevin Mullins ginganlan og “Last 

Message of Mercy.” Nalangkit kini niini nga pahayag. Adunay 

mensahe sa kalooy nga kinahanglan ipahayag ngadto sa kalibotan. Ug 

dako kaayo nga pribilehiyo alang kanimo ug kanako nga mahimong 

kabahin niini nga mensahe. Tingali ang uban kanato mobati nga 

gamay ra ang atong mahimo. Apan bisan ang pag-ila lamang sa 

kamatuoran, ang pag-ampo, ug ang pagpangita og mga higayon sa 

pagpaambit niini, usa ka libro dinhi, usa ka kard didto, usa ka sumpay 

sa internet dinhi o didto, o usa ka pag-ampo alang sa usa ka tawo, 

hinay-hinay, kini nga mensahe magapadayon sa pagkaylap. 

Karon, makapaikag kaayo kini, tungod kay nahisgutan na nato 

kaniadto si Juan Bautista. Makadaghang higayon na nato siyang 

nahisgutan, ilabina diha sa The Desire of Ages, panid 215, diin si Ellen 

White nag-ingon, ug akong kutloon kini sa ulahi, nga wala niya 

hingpit masabti ang kinaiya sa Dios. 

Karon, tagda kini. Wala ako mahibalo kon nahunahuna ba ninyo kini 

kaniadto, apan tan-awa kon giunsa paghisgot ni Juan sa iyang 

relasyon kang Kristo, ang Mesiyas. Tagda ang iyang giingon diha sa 

libro ni Juan. 

Busa ang mga tinun-an ni Juan miadto kaniya [kang Juan] ug 

miingon, “Rabbi, ang tawo nga imong nakatagbo sa pikas bahin sa 

Suba sa Jordan, ang imong giila nga Mesiyas, nagbunyag usab og 

mga tawo. Ug ang tanan nagadool na Kaniya imbes nga moadto 

kanato.” 

Usahay adunay gamay nga pangabugho nga kanunay mahitabo sa 

taliwala sa mga tawo. 

Mitubag si Juan, “Walay makadawat sa bisan unsa gawas kon 

ihatag kini sa Dios gikan sa langit. Kamo mismo nasayod kon 

unsa ka tin-aw ang akong gisulti kaninyo, ‘Dili ako ang 

Mesiyas. [ug tagda ang iyang gisulti] Ania ako aron mag-andam 

sa dalan alang Kaniya.’ 

Ug unya miingon siya og usa ka makapaikag nga butang. 



15  

Ang pamanhonon mao ang magminyo sa pamanhononon, ug 

ang kasuod nga higala sa pamanhonon malipayon lamang sa 

pagtindog uban kaniya … 

Ug wala niya giila ang iyang kaugalingon nga kabahin sa pangasaw-

onon, kundili iyang giila ang iyang kaugalingon ingon nga ‘kauban sa 

pamanhonon’ nga nagtindog uban Kaniya. Ug kini nakalibog kanako, 

apan sa kahayag sa kinaiya sa Dios, mas masabtan kini, tungod kay 

ang usa ka ‘kauban sa pamanhonon’ mao ang saksi sa kaminyoon. Ug 

si Juan Bautista usa ka saksi sa kamatuoran nga si Kristo mao ang 

Mesiyas. Siya usa ka saksi nga “Mao kini ang Kordero sa Dios nga 

magakuha sa sala sa kalibotan.” Ug siya nag-andam sa dalan alang sa 

Mesiyas. Apan ang tibuok niyang ministeryo naporma sa lain nga 

konteksto gikan sa tinuod nga kinaiya ni Hesus. Ug tungod niini 

nagtuo ako nga mao kini ang hinungdan nganong gisulti ni Juan ang 

sunod niyang giingon. Mao kini ang giingon, 

ug makadungog sa Iyang mga saad. Busa, napuno ako sa kalipay 

tungod sa Iyang kalampusan. Kinahanglan Siya magkadako pa 

ug magabantog pa [o siya mulambo, sama sa giingon sa King 

James version] ug ako kinahanglan magakaubos pa ug 

magakaubos. (Juan 3:26–30, NLT) 

Karon, kon si Juan pa ang anaa sa gingharian, siya unta moingon, 

“samtang si Kristo magadaku pa, ako usab magadaku uban Kaniya ug 

mosunod Kaniya.” Apan iyang gipakita ang usa ka balihong relasyon, 

si Kristo nagadaku, ug siya nagakaubos. Ug siyempre, mahimo nato 

kining ipasabut sa kahayag nga ang atong natural nga pagkatawo 

nagakaubos samtang si Kristo diha kanato nagadaku. Apan mao 

gihapon ang punto, kon si Juan kinahanglan gayod magakaubos, 

naghisgot siya sa iyang ministeryo, nga ang iyang buluhaton 

kinahanglan magakaubos, tungod kay kini naporma, sama sa giingon 

sa The Desire of Ages, panid 215, ug bisan sa mga Ebanghelyo, nga ang 

wasay anaa na sa gamot sa kahoy, ug nga ikaw pagaputlon kon dili ka 

maghinulsol. Adunay elemento sa kalig-on ug pagpahimangno sa 

iyang mensahe. Adunay elemento sa pasidaan ug paghulga sa 

mensahe nga gihatag ni Juan Bautista. Ug mao kini ang hinungdan 
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nganong kinahanglan siya magakaubos ug nganong si Kristo 

kinahanglan magadaku. 

Unsaon man ni Juan sa pagpakaubos kon ang iyang pagsabot 

wala pa hingpit nga nahiuyon sa gingharian. Kinahanglan siya 

magpakaubos tungod sa iyang sayop nga pagsabot. 

Ug gusto nako ipadayon kining temaha tungod kay mas nagkaintriga 

pa kini. Oo, ania ang kutlo. Ug una, atong basahon ang Mateo 11:11, 

tungod kay atong nahisgutan na kini sa miaging presentasyon. 

Sa pagkatinuod, magaingon ako kaninyo, sa mga natawo sa mga 

babaye wala pa gayod mitungha nga labaw pa kang Juan Bautista: 

apan ang labing ubos sa gingharian sa langit labaw pa kaniya. 

(Mateo 11:11, KJV)  

Ug miingon ako nga kon tinuod kini, nagpasabot nga si Juan Bautista 

wala pa niining higayona anaa sa gingharian. Ug ania ang 

kumpirmasyon niini diha sa The Desire of Ages, panid 215, parapo 2. 

Sama sa mga tinun-an sa Manluluwas, si Juan Bautista wala 

makasabot sa kinaiyahan [kinaiya] sa gingharian ni Kristo. 

Nagpaabot siya nga si Hesus molingkod sa trono ni David; ug 

samtang naglabay ang panahon, ug ang Manluluwas wala mag-

angkon sa harianong awtoridad, si Juan nahimo nga naglibog ug 

nabalaka. Iyang gipahayag ngadto sa katawhan nga aron 

maandam ang dalan sa Ginoo, kinahanglan matuman ang 

propesiya ni Isaias; ang mga bukid ug mga bungtod kinahanglan 

ipaubos, ang mga liko himoon nga tul-id, ug ang mga bung-aw 

himoon nga patag. 

Ug nagpakita kini nga kon wala niya kini nasabtan, nagpasabot nga 

wala pa siya anaa niini. Wala pa siya sulod sa gingharian. Siya 

nagapamatuod pinaagi sa pag-ingon, “Mao kini si Kristo. Mao kini 

ang Mesiyas.” Mao kana ang iyang buluhaton. Iyang giandam ang 

dalan, gidala ang mga tawo ngadto sa paghinulsol, ug unya iyang 

gitudlo sila ngadto sa Mesiyas. Mao kini ang tawag kaniya. Siya sama 

sa ‘kauban sa pamanhonon’ alang sa pamanhonon. Siya usa ka saksi 
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sa kamatuoran kon kinsa ang pamanhonon. Apan niining higayona, 

wala pa siya kabahin sa pangasaw-onon. Wala pa siya anaa sa 

gingharian. 

Ug sumala sa giingon, 

Iyang gipaabot nga ang hataas nga mga dapit sa garbo ug gahum 

sa tawo ipaubos. Iyang gitudlo ang Mesiyas ingon nga Usa nga 

may sudsod sa Iyang kamot, nga magalimpyo gayod sa Iyang 

giukayan, magatigom sa trigo ngadto sa Iyang balay tipiganan, ug 

magsunog sa uhot pinaagi sa kalayo nga dili mapalong. 

Dinhi atong makita ang elemento sa kusog. Dinhi atong makita ang 

elemento sa kapintasan nga gipadayag ni Juan Bautista. Ug unya nag-

ingon kini, 

Sama sa propeta Elias, kang kinsang espiritu ug gahum siya 

mianhi sa Israel, siya nagpaabot nga ang Ginoo mopadayag sa 

Iyang kaugalingon ingon nga Dios nga motubag pinaagi sa 

kalayo. (The Desire of Ages, p. 215.2) 

Ug atong hinumdoman diha sa basahon ni Lucas,  

 

Apan wala nila Siya dawata, tungod kay ang Iyang nawong 

nakapunting na sa pagbiyahe paingon sa Jerusalem. Ug sa dihang 

nakita kini sa Iyang mga tinun-an nga si Santiago ug Juan, 

miingon sila, “Ginoo, buot ba Nimo nga among sugoon ang 

kalayo nga manaog gikan sa langit ug molamoy kanila, sama sa 

gibuhat ni Elias?” Apan Siya milingi ug gibadlong sila, ug 

miingon, “Wala kamo masayod kon unsang espiritu ang anaa 

kaninyo. Kay ang Anak sa Tawo wala mianhi aron sa paglaglag 

sa kinabuhi sa mga tawo kondili aron sa pagluwas kanila.” 

(Lucas 9:43–56) 

Laing espiritu kini. Apan niining espirituha, adunay pagpamatuod sa 

kamatuoran kon kinsa ang Mesiyas. Ug mao kini ang buluhaton nga 

gihimo ni Elias ug ni Juan Bautista sa pag-andam sa dalan alang sa 

pag-abot sa Mesiyas, aron Iyang ipasulod ang gingharian. 
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Karon, magpadayon kita gikan sa Mateo 11. Ug ania na kita sa 

kinauyokan niini nga presentasyon. 

“Sa pagkatinuod, magaingon ako kaninyo, sa mga natawo sa mga 

babaye wala pa gayod mitungha nga labaw pa kang Juan Bautista; 

apan ang labing ubos sa gingharian sa langit labaw pa kaniya. 

Karon, kon atong masabtan ang kamatuoran bahin sa kinaiya sa Dios, 

mahimo na nato tan-awon kini nga pahayag ug makita nga si Juan 

niining higayona wala pa anaa sa gingharian. Ug niining kahimtanga, 

mahimo na nato tan-awon ang mosunod nga mga bersikulo, ug atong 

makita ang usa ka butang nga makapaikag kaayo. Mao kini ang 

giingon, 

Gikan sa mga adlaw ni Juan Bautista hangtod karon, ang 

gingharian sa langit nagaagi sa kapintasan, ug ang mga 

mapintas mao ang modawat niini pinaagi sa kusog. [Ug si Hesus 

miingon] Kay ang tanang mga propeta ug ang balaod 

nagpropesiya hangtod kang Juan. Ug kon andam kamo sa 

pagdawat niini, siya mao si Elias nga umaabot pa. Ang adunay 

mga dalunggan sa pagpamati, mamati siya!” (Mateo 11:11–15) 

Niining parehas nga konteksto sa kapintasan. Apan tungod kay ang 

kinaiya sa Dios wala maggamit ug kusog ug wala maggamit ug 

kapintasan, busa ang gingharian sa langit nakaagi sa kapintasan bisan 

pa gikan sa mga propeta nga nagpamatuod sa gingharian sa Dios. Kini 

usa ka punto nga kinahanglan nato pag-ampingan ug hisgutan pag-

ayo. 

Mamiminaw sa Online: Ang gingharian sa Dios dili molambo pinaagi 

sa kapintasan—kundili kini nagaantos sa kapintasan—apan 

magmadaogon kini pinaagi sa walay hunong nga gugma.  

Pr. Adrian: Mao kini ang punto nga gusto nato ipasiugda dinhi. Ug 

makapaikag nga kon imong basahon ang kasagarang pagsabot niini 

nga mga bersikulo, makabasa ka og mga komentaryo sama niini. Kini 

gikan kang Adam Clarke nga naghubad ug nagkomento niini nga mga 

bersikulo. 
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Ang gingharian sa langit nagaantos sa kapintasan — Ang mga 

maniningil og buhis ug ang mga pagano, nga giisip sa mga 

eskriba ug mga Fariseo nga walay katungod sa gingharian sa 

Mesiyas, puno sa balaang kadasig ug kinasingkasing nga tinguha, 

dayon modawat sa gihatag nga kaluoy sa Ebanghelyo, ug sa ingon 

daw ilang gikuha ang gingharian pinaagi sa kusog … 

Busa, si Adam Clarke mao ang nagpresentar niini nga teksto; ug mao 

usab kini ang paagi nga akong gitudloan, ug mao usab ang paagi nga 

akong nadungog kaniadto: nga kadtong mga kinasingkasing ug 

nagapugos sa pagsulod sa gingharian, matikdi nga iyang giingon nga 

daw “pinaagi sa kusog.” Apan wala si Hesus moingon nga “daw 

pinaagi sa kusog.” Iyang giingon nga “kuhaon pinaagi sa kusog.” 

… gikan sa mga batid nga mga magtutudlo nga nag-angkon alang 

sa ilang kaugalingon sa labing hataas nga mga dapit sa maong 

gingharian. Si Kristo mismo miingon, Ang mga maniningil og 

buhis ug ang mga bigaon mag-una kaninyo sa pagsulod sa 

gingharian sa Dios. (Adam Clarke Commentary) 

Mao kana si Adam Clarke. Bisan si Ellen White nagsunod usab sa 

susamang linya sa iyang pagpasabot dinhi sa Life Sketches, 

Sa sinugdan, ang buluhaton lisod ug hinay. Karon mao ang 

panahon nga ang tanan kinahanglan mopas-an sa ilang abaga 

aron mapadayon ug mapadako ang buluhaton. Kinahanglan kita 

magpadayon bisan pa kon ang Pulang Dagat anaa sa atong 

atubangan, ug ang mga bukid nga dili maagian anaa sa matag 

kilid. Ang Dios nakig-uban kanato ug nagpanalangin sa atong 

mga paningkamot. Kinahanglan kita magtrabaho pinaagi sa 

pagtuo. ‘Ang gingharian sa langit nagaagi sa kapintasan, ug ang 

mga mapintas mao ang modawat niini pinaagi sa kusog.’ Mateo 

11:12. Kinahanglan kita mag-ampo, motuo nga ang atong mga 

pag-ampo nadungog, ug unya magtrabaho. (Life Sketches, p. 298.1) 

Ug mahimo nato tan-awon kini nga mga bersikulo niining paagiha. 

Apan akong gisugyot nga kini usa lamang ka panawag nga pagsabot 

sa ibabaw. Dili kini sayop, kay kinahanglan gayod kita nga mahimong 
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kinasingkasing, kinahanglan kita magkupot pag-ayo, ug kinahanglan 

nato buhaton kining tanan nga mga butang. Dili sayop ang giingon ni 

Ellen White. Apan sa kahayag sa kinaiya sa Dios, mahimo na nato tan-

awon kini nga mga teksto sa lahi nga kahayag.  

Karon, mobalik ako sa Mateo 11, diin nag-ingon “ang gingharian sa 

langit nagaagi sa kapintasan, ug ang mga mapintas mao ang modawat 

niini pinaagi sa kusog.” Gitan-aw nako ang mga pulong sa Griego nga 

“kuhaon pinaagi sa kusog.” Ug sa Mateo 11:12, anaa didto kining 

duha ka pulong nga Griego, [ang una] nagpasabot sa pagdakop, pag-

agaw, o pagkuha; unya ang ikaduha nga pulong sa Griego nagtumong 

kaniya o sa butang nga gihulagway. 

Ug gikan sa mga adlaw ni Juan Bautista hangtod karon, ang 

gingharian sa langit nagaagi sa kapintasan, ug ang mga mapintas 

mao ang modawat niini pinaagi sa kusog. [G726 G846] (Mateo 

11:12) 

Karon, sa dihang atong tan-awon kining duha ka pulong nga Griego, 

nangita ako niini nga duha ka pulong nga gigamit sa ubang mga 

bersikulo sa Bag-ong Tugon. Ug tagda ang konteksto. Sa Mateo 13, 

nag-ingon, 

Kon kinsa man ang makadungog sa pulong sa gingharian, apan 

wala makasabot niini, moabot ang daotan ug kuhaon [G726] ang 

gipugas sa iyang [G846] kasingkasing. Mao kini siya nga midawat 

sa binhi sa daplin sa dalan. (Mateo 13:19) 

Busa, kining duha ka pulong dinhi, ang pag-agaw ug ang pagkuha, sa 

maong bersikulo anaa sa negatibong konteksto, kana usa ka buhat nga 

ginabuhat ni Satanas. Sa Juan 6:15, 

Busa sa dihang nasayran ni Hesus nga sila hapit na moduol ug 

kuhaon Siya pinaagi sa kusog [G726] [G846] aron himoon Siyang 

hari, mibulag Siya pag-usab ug miadto sa bukid nga Siya ra usa. 

(Juan 6:15) 

Usab, kini usa ka negatibong konteksto, dili positibo. Sa Juan 10:12, 
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Apan ang sinuholan nga tawo, siya nga dili magbalantay sa panon 

ug wala’y kabtangan sa mga karnero, makakita sa lobo nga 

moabot ug mobiya sa mga karnero ug modagan palayo; ug ang 

lobo mokupot [G726] [G846] sa mga karnero ug magkatag kanila. 

(Juan 10:12) 

Usab, kini usa ka negatibong konteksto. Ang paggamit sa kusog nga 

gipakita dinhi anaa sa negatibong kahimtang. Sa Juan 10:28, 

Ug Ako nagahatag kanila sa kinabuhing walay katapusan, ug dili 

gayod sila mawala; ug walay bisan kinsa nga makakuha [G726] 

[G846] kanila gikan sa Akong kamot. (Juan 10:28) 

Usab, ang dili makahimo sa usa ka butang, usa ka negatibong 

kahimtang. Mao kini ang konteksto niini nga mga pulong. Ug usab, 

Buhat 23:10, 

Karon, sa dihang mitungha ang dakong panagbangi, ang 

kumander, nahadlok nga si Pablo basin pagabibiron nila hangtod 

mabungkag, nagsugo sa mga sundalo nga manaog ug kuhaon 

siya pinaagi sa kusog [G726] [G846] gikan sa taliwala nila, ug 

dad-on siya ngadto sa kampo sa mga sundalo. (Buhat 23:10) 

Karon, ang resulta dinhi maayo tungod kay naluwas ang kinabuhi ni 

Pablo, apan ang pagkuha kaniya pinaagi sa kusog, ang pagkuha ug 

pagdala kaniya palayo, mao kini ang nakapaikag. 

Adunay pipila ka mga dapit diin makita kining pulonga sa positibong 

kahimtang, apan atong namatikdan nga kining duha ka pulong sa 

Griego magkalahi ug gigamit sa lain-laing mga konteksto. 

Karon, sa dihang miingon sila gikan sa tubig, ang Espiritu sa 

Ginoo mikuha [G726] kang Felipe palayo, aron ang eunuko wala 

na makakita kaniya [G846]; ug siya mipadayon sa iyang dalan 

nga malipayon. (Buhat 8:39) 

Busa, ang buhat sa unang pulong ug sa ikaduhang pulong sa tinuod 

magkalahi. Kini positibo, apan dili pareho sa atong ginatan-aw, diin 

ang duha ka pulong direktang magkauyon ug magkauban. Ug sa 1 
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Tesalonica 4:17, 

Unya kita nga buhi pa ug nagpabilin, makit-an [pagakuhaon] 

[G726] uban kanila [G846] diha sa mga panganod aron sa 

pagsugat sa Ginoo sa kahanginan. Ug sa ingon magpabilin kita 

uban sa Ginoo hangtod sa kahangtoran. (1 Tesalonica 4:17) 

Busa, dili kini eksaktong pareho sa gipasabot sa Mateo 11:12. Gikutlo 

nako kining duha ka bersikulo tungod kay adunay mga tawo nga 

tingali magtudlo niini. Busa gusto nako una ipasabot nga oo, nahibalo 

ako niini nga mga bersikulo, apan kon atong tan-awon kini, dili sila 

direktang magkatupad o pareho sa kahimtang nga makita sa Mateo 

11:12. 

Busa, ang konteksto sa tanan niini nga mga bersikulo, diin makita ang 

pagkapareho sa buhat ug sa paksa nga magkauban, tanan kini anaa sa 

negatibong kahimtang. 

Mamiminaw sa Online: Ang ubang mga eskolar nagsabot sa 

“mapintas” sa metaporikal nga paagi—nagpasabot sa kusgan ug 

determinado nga pagpangita. 

Pr. Adrian: Makapaikag kana, dili ba? Unsa man ang atong una nga 

angay kuhaon, ang metaporikal nga kahulugan, o, sumala sa lagda ni 

Miller, ang literal nga kahulugan una ug unya ang metaporikal 

lamang kon ang literal dili angay? Ug akong gisugyot nga mahimo 

nato kuhaon dinhi ang literal nga kahulugan. 

“Sa pagkatinuod, magaingon ako kaninyo, sa mga natawo sa mga 

babaye wala pa gayod mitungha nga labaw pa kang Juan Bautista; 

apan ang labing ubos sa gingharian sa langit labaw pa kaniya. Ug 

gikan sa mga adlaw ni Juan Bautista hangtod karon, ang 

gingharian sa langit nagaagi sa kapintasan, ug ang mga 

mapintas mao ang modawat niini pinaagi sa kusog. Kay ang 

tanang mga propeta ug ang balaod nagpropesiya hangtod kang 

Juan. Ug kon andam kamo sa pagdawat niini, siya mao si Elias 

nga umaabot pa. Ang adunay mga dalunggan sa pagpamati, 

mamati siya! (Mateo 11:11–15) 
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Dinhi atong makita, ug mao kini ang hulagway nga akong nakita. 

Naghisgot Siya mahitungod kang Juan Bautista, ug “wala pa gayod 

mitungha nga labaw pa kaniya.” Unya Iyang giingon, “apan ang 

labing ubos sa gingharian mas labaw pa kaniya,” nga nagpasabot nga 

si Juan dili pa hingpit nga anaa sa gingharian. Sa tinuod, niining 

higayona siya daw anaa pa sa gawas. Ug niining kontekstoha, Siya 

miingon usab, gikan sa mga adlaw ni Juan Bautista hangtod karon, 

ang gingharian sa langit nagaagi sa kapintasan. Ug nganong nagaagi 

kini sa kapintasan? Tungod kay sa mensahe ni Juan Bautista, adunay 

elemento sa kapintasan, ang paglimpyo sa giukayan, ug ang pagsunog 

sa uhot pinaagi sa kalayo nga dili mapalong. Kini nga pamaagi dili 

kabahin sa kinaiya sa gingharian sa Dios. Apan mao usab kini ang 

hinungdan nganong ang gingharian sa Dios nag-antos sa kapintasan, 

tungod kay ang mensahe nga gidala ni Juan adunay elemento nga 

mapintas. 

Ug unya Siya miingon, “kay ang tanang mga propeta ug ang balaod 

nagpropesiya hangtod kang Juan.” Busa, ang tanang mga propeta sa 

ilang mga mensahe nagdala gihapon og mga elemento nga adunay 

susamang bahin sa kapintasan. Mao kini ang akong pagsabot karon, 

ug akong gipresentar kini kaninyo. Oo, mahimo nato kining tan-awon 

sa metaporikal nga paagi ug sabton nga nagpasabot kini sa 

kinasingkasing nga pagpangita sa gingharian, apan kon atong kuhaon 

kini sa literal nga kahulugan ug susihon ang teksto lakang sa lakang, 

makita nato nga si Hesus daw nag-ingon nga ang gingharian nga 

Iyang gipaila kanato nakaagi og kapintasan tungod kay kini napakita 

sa sayop nga paagi sa tanang mga propeta. Sila nagpakita niini sa dili 

husto nga paagi. 

Mamiminaw sa Online: Duha ka ebanghelyo: ang ebanghelyo sa 

gingharian, sa wala pa ang kamatayon ug pagkabanhaw ni Hesus; ug 

ang ebanghelyo sa kaluwasan nga nagpasabot nga maluwas pinaagi sa 

grasya pinaagi sa pagtuo. 

Pr. Adrian: Ug akong idugang niini nga ang ebanghelyo mahitungod 

sa kinaiya sa Dios mao ra gihapon sukad pa sa sinugdan. Apan, 

sumala sa giingon ni Pablo sa Roma 16:25, kini natago hangtod sa pag-
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anhi mismo ni Kristo. Busa, aduna ako'y gipresentar kaninyo aron 

inyong pamalandungan mahitungod sa Mateo 11:11–15. Kini nga mga 

bersikulo lisod sabton alang kanako kaniadto. Pananglitan, unsa ba 

ang buot ipasabot sa pulong nga, ang gingharian sa langit nagaantos 

sa kapintasan, ug ang mga mapintas mao ang modawat niini pinaagi 

sa kusog? 

Atong nabasa nga walay bisan unsang pagpugos o kapintasan sa 

gingharian sa Dios. Wala gayoy pagpugos didto. Busa, ang mga 

mapintas nga mosulay sa pag-angkon sa gingharian pinaagi sa kusog 

wala pa gayod hingpit nga nakasulod sa gingharian sa Dios. Ang 

tanang mga propeta adunay maong elemento sa ilang mensahe, ug 

mao kana ang hinungdan nga kinahanglan pa nato hulaton ang pag-

abot ni Kristo aron hingpit nga mapadayag ang kinaiya sa Dios. 

Busa, naglaom ako nga inyong pamalandungon kini isip usa ka lahi 

nga paagi sa pagsabot nganong ang gingharian nagaantos sa 

kapintasan. Tungod kay ang teksto nag-ingon nga ang gingharian mao 

ang nagaantos sa kapintasan. Nagpasabot kini nga adunay gibuhat 

batok sa gingharian, ug nga ang mga mapintas nagtinguha sa pag-

angkon niini pinaagi sa kusog. Busa, sama sa akong gisulat dinhi, 

Ang gingharian sa langit nagaantos sa kapintasan pinaagi sa 

pagwali sa tanang mga propeta hangtod kang Juan. Kini tungod 

kay ilang giwali ang mensahe nga ang Dios magluwas sa Iyang 

katawhan pinaagi sa kusog ug magalaglag sa mga daotan pinaagi 

usab sa kusog. 

Apan gipadayag ni Hesus nga dili kini mao ang Iyang kinaiya. Ug 

akong gipresentar kaninyo ang usa ka bag-ong paagi sa paghunahuna. 

Ug sa akong tan-aw, base sa akong gipakita mahitungod sa paggamit 

niining duha ka pulong nga kuhaon pinaagi sa kusog sa Bag-ong 

Tugon, lig-on ang basihan niini nga pagsabot. Sama sa akong gisulat 

usab dinhi, 

Ang malimbongong gahum ni Satanas kinahanglan 

mabungkag. Apan dili kini mahimo pinaagi sa kusog. Ang 

paggamit sa kusog supak sa mga prinsipyo sa paggamhan sa 
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Dios; (The Desire of Ages, p. 21)  

Mamiminaw sa Online: Kini nahimo nga dili nimo mapatay ang usa 

ka gingharian nga gitukod uban ang kapintasan. 

Pr. Adrian: Oo. 

Mamiminaw sa Online: Busa, kon ang gingharian sa Dios nagaantos 

sa kapintasan, nagpasabot kini nga (sa hunahuna sa mga tawo) kini 

nahugawan pinaagi sa kapintasan, ug ang kamatuoran bahin sa 

kinaiya sa Dios natabonan. 

Pr. Adrian: Oo, mao gayod kana. Mao kini ang punto nga akong 

nakita niini nga teksto. Ang gingharian sa Dios nagaantos sa 

kapintasan tungod sa sayop nga mga panglantaw nga gipakaylap sa 

mga tawo mahitungod sa kinaiya sa Dios. Alang kanako, mas 

makataronganon kini nga pagsabot. Hinumdumi nga kining bahin sa 

teksto gisugdan pinaagi sa pag-ingon nga wala pa gayod mitungha 

nga labaw pa kang Juan Bautista, apan ang labing ubos sa gingharian 

labaw pa kaniya. Ug atong nahisgutan na nga niadtong panahona 

wala pa siya anaa sa gingharian. Busa, niining kontekstoha, atong 

makita nga ang nahibiling bahin sa maong pahayag nagpakita kanato 

nga ang gingharian sa Dios nagaantos tungod sa mapintas nga 

prinsipyo nga naggikan kang Satanas. 

Mas tin-aw na kaayo kini karon. Ug alang kanako, mas nagkauyon ug 

mas sayon sabton ang dagan niini nga mga teksto. Busa, dako kaayo 

kini nga nakahatag ug kasayran ug nakapapas sa daghang mga 

kalibog sa akong pagsabot. 

Makapaikag kini tungod kay sa pag-abot ni Kristo, makita nato ang 

usa ka dayag nga kalainan. Kay sukad sa panahon ni Juan ug hangtod 

pa sa tanang mga propeta sa nangagi, adunay sayop nga pagsabot. 

Apan sa pag-abot ni Kristo, gipadayag ang usa ka bag-ong pagsabot. 

Karon, adunay mga tawo nga misulay sa pagdugtong niini nga 

kalainan ngadto sa duha ka mga pakigsaad, nga nagaingon nga ang 

usa mao ang daang pakigsaad ug ang usa mao ang bag-ong 

pakigsaad. Apan kana dili mao ang tinuod nga punto ug naglibog 
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lamang sa tinuod nga isyu nga atong gihisgutan dinhi. Tungod kay 

ang Dios nagpadayon gihapon sa pagtrabaho pinaagi kang Juan 

Bautista. Nagtrabaho usab Siya pinaagi kang Moises. Nagtrabaho usab 

Siya pinaagi kang Elias. Ang Dios mapainubsanon nga miduol kanila 

ug nakigtagbo kanila sumala sa lebel sa ilang pagsabot. 

Si Kristo wala mianhi aron usbon ang bisan unsa sa Torah, kondili 

aron ibutang kini sa husto nga kahimtang sa pagsabot ug aron 

mapahunong ang pag-antos sa gingharian tungod sa kapintasan. 

Apan makapasubo nga human si Kristo mibalik sa langit, sulod 

lamang sa mubo nga panahon, ang Kristohanong pagtuo nakapahimo 

na usab sa gingharian sa Dios nga mag-antos sa kapintasan. Mao kini 

ang hinungdan nga atong makita sa Daniel kapitulo 7 nga sa dihang 

ang Anak sa Tawo miduol sa Tigulang sa mga Adlaw, nga nahitabo sa 

katapusan sa 2,300 ka mga adlaw, didto Niya nadawat ang 

gingharian. Tungod kay ang gingharian nagpadayon sa pag-antos sa 

kapintasan bisan human si Hesus mipamatuod sa kamatuoran 

mahitungod sa kinaiya sa Dios. Ang tawo nagpabiling buta ug nagsira 

sa iyang mga mata. Ug sulod pa sa laing 1,800 ka tuig, ang gingharian 

sa Dios nagpadayon sa pag-antos sa kapintasan. Apan karon, miabot 

na ang usa ka mensahe. Oo, miabot na ang usa ka mensahe. Manulod 

kita sa gingharian. Magkupot kita niini. 

Mamiminaw sa Online: Giunsa nimo pagpatin-aw ang bahin, ang 

mga mapintas mokuha niini pinaagi sa kusog? 

Pr. Adrian: Bueno, ilang gihuptan ang gingharian. Apan sama kang 

Juan Bautista, ingon sa akong giingon ganiha, wala pa siya nanaa sa 

gingharian. Iyang gihuptan kini, apan wala pa siya hingpit nga 

nakasulod niini hangtod sa ulahing bahin. Busa, maayo kana nga 

pangutana. 

Si Hesus usab miingon sa Mateo 24, “Daghan ang moingon, Ako mao 

ang Kristo, ug daghan ang ilang malimbongan.’ Ug sumala sa giingon 

ni Pablo sa 2 Corinto kapitulo 5, kaniadto nailhan nato si Kristo sa 

tawhanong paagi sa pagtan-aw. Ang Biblia usab naghisgot 

mahitungod sa trigo ug mga bunglayon nga nagtubo nga magkauban 
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sulod sa iglesia. Ang iglesia gilangkuban sa mga tawo; ang uban mas 

duol sa gingharian, ug ang uban dili pa. Apan anaa silang tanan sa 

iglesia. Ug mao kini ang hinungdan nganong ang gingharian sa Dios 

nagaantos sa kapintasan, tungod kay ang Dios nagtagbo kanato 

sumala sa atong kahimtang. Dili Niya kita pugngan sa pagsulod sa 

iglesia tungod lamang kay aduna kitay sayop nga pagsabot, kay ang 

iglesia usa ka ospital alang sa mga makasasala. Mosulod kita uban sa 

atong sayop nga mga pagsabot. Busa, sa sinugdan, daw atong 

gigunitan ang gingharian pinaagi sa kusog. Apan sa ulahi, atong 

mahibaloan ang kamatuoran bahin sa kinaiya sa Dios. 

Mamiminaw sa Online: Mahimo ba usab natong isulti nga, sa 

makapasubo nga paagi, ang gingharian sa Dios kinahanglan 

mapadayag sa kapintasan, o kinahanglan mag-antos sa kapintasan, 

tungod kay mao man kana ang atong pagsabot sa wala pa nato hingpit 

nga mailhi si Kristo? 

Pr. Adrian: Sakto gayod. Mao gyod kana ang punto. 

Mamiminaw sa Online: Dili kini angay kuhaon pinaagi sa pagpugos. 

Pangayoa kini, ug ihatag kini kanimo. 

Pr. Adrian: Oo. Pangayoa. Sa akong miaging presentasyon, naghisgot 

ako mahitungod sa prinsipyo sa binhi nga ang gingharian sa langit 

sama sa usa ka binhi nga hinayhinay motubo sulod sa imong 

kasingkasing. Dili nato kinahanglan kuhaon kini pinaagi sa kusog. 

Apan gitugotan kita sa Dios, diha sa atong pagsabot ubos sa daang 

pakigsaad, nga mosulay sa pag-angkon niini pinaagi sa kusog. 

Gitugotan Niya kita nga mosulod sa iglesia bisan pa sa atong sayop ug 

nahugawan nga pagsabot sa Iyang kinaiya. Ug ang trigo ug ang mga 

bunglayon motubo nga magkauban sulod sa iglesia. Unya adunay 

mga tawo nga, pinaagi sa proseso sa Dios, madala ngadto sa husto nga 

pagsabot sa kamatuoran. 

Mamiminaw sa Online: Ang pulong nga, ang mga mapintas mao ang 

modawat niini pinaagi sa kusog, dili nagpasabot sa pagpasakit sa 

uban. Hinunoa, naghulagway kini sa hingpit ug walay pagduhaduha 

nga pagtugyan sa kaugalingon ngadto sa Dios, usa ka desisyon nga 
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dili motugot nga ang kahadlok, garbo, o relihiyosong mga sayop nga 

pagsabot makababag sa pagsulod ngadto sa kinabuhi nga gihatag sa 

Dios. 

Pr. Adrian: Kana mao ang metaporikal nga pagsabot. Apan nasayod 

kita nga ang Kristohanong iglesia nagtudlo usab og prinsipyo nga 

adunay kapintasan. Ug kita mismo nga nagatuo sa mahigugmaong 

kinaiya sa Dios, adunay mga nakasulti kanato, ug ako mismo 

nakadungog niini nga ako kuno masunog sa impiyerno tungod sa 

akong gitudlo. Kana usa ka mapintas nga hunahuna. Sigurado ako 

nga ang uban kaninyo nakadungog usab niini. 

Nagpasabot kini nga ang mga tawo nga nag-angkon nga anaa sa 

iglesia naghunahuna gihapon ug mga hunahuna nga mapintas, ug 

ilang gihulma ang gingharian sa Dios sa sulod sa balangkas sa 

kapintasan, ug ilang daw gikuha kini pinaagi sa kapintasan. Busa, 

klaro nga tungod kay ang Espiritu sa Tagna nagpakita usab sa maong 

elemento sa pagpaningkamot sa pag-angkon sa gingharian uban sa 

kadasig ug sinseridad, mahimo nato kini sabton sa maong paagi. Apan 

akong gisugyot kaninyo nga adunay mas lawom ug mas maayo nga 

paagi sa pagbasa niini. Ug kini makatabang kanato nga mas masabtan 

pag-ayo ang gingharian sa Dios. Laing komentaryo. 

Mamiminaw sa Online: Ug daw sa akong pagsabot usab, pinaagi sa 

“ang gingharian sa Dios nagaantos sa kapintasan,” ang Dios mismo 

nagaantos usab sa kapintasan. 

Pr. Adrian: Sakto gayod. Siya nag-antos sa kapintasan. Unsa kaha ang 

kahimtang alang sa atong Amahan nga nagtuman sa Iyang 

kaugalingong mga sugo, nga wala gayod makalaglag ni bisan kinsa, 

wala gayod makapatay ni bisan kinsa, nga ang mga ministro sa tibuok 

Kristohanong mga iglesia nagwali nga ang Dios magalaglag niini nga 

mga tawo ug magalaglag nianang mga tawo? Makapasakit kini 

Kaniya. Nagdala kini ug dako kaayong kasubo Kaniya ang pag-

atubang niini, apan Iyang giantos kini sa boluntaryong paagi. Tungod 

kay wala Siya nagagamit ug kusog, dili Niya itambog ang mga tawo 

gawas sa iglesia tungod lamang kay sayop ang ilang pagsabot. Siya 

nagaantos uban kanato. 
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Mamiminaw sa Online: Ang mga sistema nga gipasukad sa kahadlok 

kusog nga molihok kung ang gugma nagbutyag niini. 

Pr. Adrian: Oo. Maayo kaayo. 

Mamiminaw sa Online: Dayega ang Dios kon kita 

maghinulsol/metanoia; magbag-o sa panghunahuna, ug motuo sa 

Ebanghelyo. Sa diha dayon, kita maluwas, sa permanente ug sa walay 

kataposan. 

Pr. Adrian: Oo. Mao kana ang pulong, dili ba? Maghinulsol, magbaton 

ug metanoia, magbag-o sa panghunahuna, maghinulsol sa atong 

pagsabot nga ang Dios dili nagagamit ug kapintasan. Kini usa ka 

tinuod kaayo ug hilabihan ka importante nga prinsipyo. 

Busa, sa konklusyon, 

• Ang gingharian sa langit usa ka gingharian sa kinaiya. (Kita 

gisliyohan sa ngalan sa Amahan, sumala sa giingon sa 

Pinadayag 14:1.) 

• Si Kristo mianhi aron ipadayag kini nga kinaiya. (Siya ra ang 

bugtong sa uniberso nga makabuhat niini.) 

• Kini mao ang maayong balita o Ebanghelyo. Isaias 40:9–10 

• Ang mga propeta wala hingpit nga nakasabot sa kinaiya sa 

Dios 

• Busa, ang tanang mga propeta maoy nakapahimo nga ang 

gingharian mag-antos sa kapintasan. 

• Mao kini ang hinungdan ngano nga si Juan ug ang tanang mga 

propeta kinahanglang mokunhod sa ilang pagpahayag sa 

kinaiya sa Dios ug ang pagpadayag ni Kristo kinahanglang 

mouswag. 

• Apan gitukod ni Kristo ang tanan nga Iyang gisulti sa mga 

propeta, apan gibutang kini sa husto nga kinaiya. 

Ug sa usa ka susamang paagi, akong isulti kaninyo nga daghan kanato 
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nga gipadako sa Adbentismo, gipadako sa Biblia ug sa Espiritu sa 

Tagna, apan ang iglesia nga akong gipadakoan nakakuha sa daghang 

mga prinsipyo nga gipresentar sa kamatuoran ug ilang gibutang kini 

sa sayop nga balangkas o pagsabot. Apan atong makita nga kining 

mao ra nga mga himan, kining mao ra nga mga mensahe gikan sa 1844 

hangtod sa 1888 ug padayon hangtod sa 1915, nagpakita nga adunay 

hingpit nga lahi nga pagsabot nga mahimong mapadayag. Mao kini 

ang gibuhat ni Kristo sa buhat sa mga propeta. Tan-awa ang giingon 

ni Juan. Ug mao kini ang akong pagsabot nga mao ang buot ipasabot 

ni Hesus. 

• Wala ako magsulat ug bag-ong sugo, apan usa ka bag-ong 

sugo ang akong gisulat. 1 Juan 2:7–8. (Ang mga butang nga 

gisulat na sa mga propeta dili ko usbon; ug bisan pa niana, 

daw usbon ko kini, tungod kay ang mao gihapon nga mga 

sulod gipresentar ko sa lahi nga balangkas o kahimtang sa 

pagsabot. Gidala ko ang bag-ong bino ngadto sa bag-ong 

sudlanan sa bino, ug dili ang bag-ong bino ngadto sa daang 

sudlanan sa bino.) 

• Ang Daang Tugon nagkinahanglan ug bag-ong sudlanan sa 

bino o bag-ong porma sa pagpresentar niini. 

Mao kini ang akong nakit-an. Busa, nag-ampo ako nga kini nakahatag 

ug panalangin kaninyo. Kini tanan kabahin sa akong panukiduki nga 

akong gihimo ug gipresentar mahitungod sa mga libro ni Josue ug sa 

Mga Maghuhukom. Gusto nako nga mas lawom pa gayod ang atong 

pagsusi niini. Ug karon, sa akong tan-aw, mahimo na nato ipresentar 

ang Mateo 11:11–15 ug hatagan kini ug mas lalom nga kahulugan kon 

unsa ang buot ipasabot sa ang gingharian sa Dios nagaantos sa 

kapintasan. 

Busa, salamat sa tanan sa pagpamati. Malipayon ako nga nakig-uban 

kamo kanamo. Ako moluhod, ug unya atong tapuson pinaagi sa pag-

ampo. 

Panapos nga Pag-ampo: 

Amahan sa langit, nagpasalamat ako pag-usab alang sa akong mga 
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minahal nga higala ug pamilya sa tibuok kalibotan. Salamat nga 

makatuon kami sa Biblia nga magkauban. Nag-ampo ako nga kining 

mga hunahuna makapukaw sa among mga huna-huna ug among 

mapalig-on kining mga punto nga tinuod. Ug kon adunay mga hugaw 

o dili sakto sa among mga giingon, hinaot among madiskobrehan kini 

ug matangtang. 

Amahan, nag-ampo kami nga unta mohunong na kami sa pagbaton 

ug espiritu nga mapintas. Unta dili na namo ipakita ang gingharian sa 

sayop nga paagi, dili lamang sa among mga pulong kondili usab sa 

among mga binuhatan. Tanan kami naghandum pag-ayo, Amahan, 

niadtong kalinaw nga labaw sa tanang pagsabot. Naghandum kami 

nga magpabiling kalma bisan pa sa pagpanghimaraut, ug magpabiling 

hilom ug malinawon bisan pa kon kami giatake. Daghan kanamo, 

kasagaran kanamo, napakyas kon kami gihagit o giingnan nga buang 

kami. Kasagaran kanamo nakigbisog ug natintal sa pagbalos o sa 

paglitok ug hait nga mga pulong. Naghinulsol kami niini, Amahan. 

Nag-ampo kami, Ginoo, alang sa Imong Espiritu, sa Imong kalinaw ug 

kahilum. Nagasalig kami nga Imo kining humanon nga buhat nga 

Imong gisugdan sa sulod kanamo. Dili kami makahimo niini sa 

among kaugalingon, apan makatan-aw kami Kanimo ug mabag-o, 

nagatuo nga Imo kaming usbon ug Imo kaming tabangan. 

Nagpasalamat kami kanimo, Amahan, sa ngalan ni Hesus. Amen. 
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THE K NGDOM OF GOD SUFFERS V OLENCE 

 
ANG GINGHARIAN SA 

DIOS NAG-ANTOS 

UG KAPINTAS 

Unsa ang buot ipasabot ni Hesus sa dihang Siya miingon: 

Ug gikan sa mga adlaw ni Juan Bautista hangtod karon, ang 

gingharian sa langit nagaantos sa kapintasan, ug ang mga 

mapintas mao ang modawat niini pinaagi sa kusog. Kay ang 

tanang mga propeta ug ang balaod nagpropesiya hangtod 

kang Juan. Ug kon andam kamo sa pagdawat niini, siya mao 

si Elias nga umaabot pa. Mateo 11:12–14 

Ang uban nagtan-aw niini isip usa ka pahayag sa kakusog ug 

kadasig sa pagsulod sa katawhan sa Dios ngadto sa 

gingharian sa Dios. Apan sa kahayag sa kinaiya sa Dios, atong 

masabtan nga ang mga anak sa Dios dili nagagamit ug kusog 

o kapintasan. 

Si Juan Bautista mao ang labing bantugan sa mga propeta, 

apan wala gihapon siya hingpit nga nakasabot sa kinaiya sa 

Dios sumala sa gipadayag ni Hesus niini nga bersikulo: 

Sa pagkatinuod, sultihan ko kamo, sa taliwala sa mga 

natawo sa mga babaye, wala pay mitungha nga labaw pa 

kang Juan Bautista; apan ang labing ubos sa gingharian sa 

langit labaw pa kaniya. Mateo 11:11 

Gipasabot ni Hesus nga si Juan wala pa nanaa sa gingharian 

niining panahona, ug mao kini ang hinungdan sa iyang mga 

pagduha-duha kon si Kristo ba gyud ang Mesiyas. Ingon usa 

ka resulta, ang gingharian sa langit nga gitudlo ni Juan ug sa 

tanang mga propeta nalambigit sa kapintasan, nga 

nagpasabot nga ang Dios magalaglag sa Iyang mga kaaway. 

Busa, ang gingharian sa Dios nahimong ilalom sa mga 

pagtulon-an ug praktis sa kapintasan. Apan sa pagpahayag ni 

Kristo, kini nga kapintasan dili na kinahanglan magpadayon. 


